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mittal of the prisoner for trial, in case the crime
had been committed in the territory of the same
State, or to prove that the prisoner is the identical
person convicted by the Courts of tho State
which makes the requisition, and that the crime
of which he has been convicted is one in rc-.pect
of which extradition could, at the time, of such
conviction, have been granted by the State
applied to ; aad no criminal shall be surrendered
until after the expiration of fifteen days from the
date -of his committal to prison - to await the
warrant for his surrender.

ARTICLE XII.
In the examinations which they will jiave to

make in accordance with the foregoing stipula-
tions, the authorities of the State applied to for
said extradition shall admit as valid evidence the
depositions or statements of witnesses taken in the
other State, under oath or under solemn affirma-
tion to tell the truth, according as its legislation
may provide, or the copies of these depositions or
statements, and likewise the warrants issued and
sentences pronounced in the State which demands
the extradition, the certificates of the fact of the
condemnation, or the judicial documents which
prove it, provided the same are authenticated as
follows:—

1. A warrant must purport to be signei;! by a
Judge, Magistrate, or Officer of the other State.

2. Depositions or affirmations, or the copies
thereof, must purport to be certified under the
hand of a Judge, Magistrate, or Officer of the
other State, to be the original depositions or
affirmations, or to be true copies thereof, as the
case may require.

3. A certificate of, or a judicial document
stating the fact of a conviction, must purport .to
be certified by a Judge, Magistrate, or Officer of
the other State.

4. In every case such warrant, deposition,
affirmation, copy, certificate, or judicial document
must be authenticated either by the oath of some
witness, or by being scaled with the official seal of
the Minister of Justice, or some other Minister
of the other State; but any other mode of
authentication for the time being permitted by
law in the State where the examination 13 taken
may be substituted for the foregoing.

ARTICLE XIII.
If the individual claimed by one of the two

High Contracting Parties, in pursuance of the
present Treaty, should be also claimed by one 'or
several other Powers on account of other crimes
or offences committed upon their respective terri-
tories, his extradition shall be granted to that
State whose demand is earliest in date.

ARTICLE XIV.
If sufficient evidence for the extradition be not

produced within two months from the date of the
apprehension of the fugitive, or within such
further time as the State applied to, or the proper
Tribunal thereof shall direct, the fugitive shall be
set at liberty.

ARTICLE XV.
All articles seized which were in the possession

of the person to be surrendered at the time of
liis apprehension shallj if the competent authority
of the State applied to for the extradition has
ordered the delivery of such articles, be given up
when the extradition takes plaice; and the said
delivery shall extend, not merely.to. the.stolen
articles, but to everything that may serve as
a proof of the crime.

detenido hubiera sido sornetido a juicio, en caso
de haberse perpetrado el delito en cl territorio
del'misino Estado; ya para probar que el preso
es la misma persona condenada por los Tvibunales
del Estado que hace el requerimiento, y que el
delito por el que fue condenado es de aquellos en
pun to a los cuales el Estado jt, quien se pidio la
extradicion, podia conceder csta en la epoca de la
condenacion. Ningun reo sera entregado hasta
despues de haber ti-ascurrido quince dias contados
desde la fecha en que fue" pueslo en prision en
espera del mandamiento para su entrega.

ARTICULO XII.
Las autpridades del Estado al que se pida la

cxtra.dic.ion, en el examen que deben hacer con-
forme a las prcccdentcs eslipulaciones, admiiirdn
como prueba's \ alidas las deposiciones 6 declara-
ciones de testigos, torn atlas en el otro Kstado
bajo juramento 6 bajp prptcsta de -decir verdad,
conforme lo prevenga su legislacion, 6 las copias
de estas deposiciones 6 declaraciones, £ igual-
mente los mandamieutos librados y sentencias
pronunciadas en el Estado que pidp. la extra-
dicion, los certificados del hecho de la conde-
nacion, 6 los .documentos judiciales que lo cpm-
prueben, con tal que csten. legalizados en la
forma siguiente:—

1. Un mandamiento debe oxpresar que esta
firmado por un Juez, Magiatrado, 6 funcionario
del otro Estado.

2. Las deposiciones 6 declaraciones, 6 sus
copias, deben expresar que estan certificadas por
un- Juez, Magistrade, 6 funcionario del otro
Estado, y que son 'las deposiciones 6 declara-
ciones originales, 6 copias exactas de las mismas,
segun lo exija el caso.

3. Un certificado del hecho de la condenacion,
6 un docuinento judicial que lo comprue.be, debe
expresar que esta" certin'cado por un Juez, Magis-
trado, 6 funcionario del otro Estado.

4. En todo caso, este mandamiento, depo'sicion,
declaration, copia, certificado, 6 documento judi-
cial seran legalizados 6 por el juramento de algun
lestigo, 6 selliandoseles con el sello oficial del
Ministro de Justicia u otro Ministro del otro
Estado ; pero cualquiera otra forma de legalizacion
permitida por la ley en la epoca y en el Estado
donde se haga el examen pueda scr sustituida por
la precedente.

ARTICULO XIII.
Si el individuo reclamado por una de las dos

Altas Partes Contratantes, en virtud del presente
Tratado, lo f uere tambien por una 6 por varias
otras Potencias por razon de otros delitos come-
tides en sus respectivos territorios, se conccderd
su extradicion al -Estado cuya demanda sea
primera en fecha.

ARTICULO XIV. .
Se pondra en libertad al reo prdf ugo, si no so,

produce prueba suficiente para la extradicion en el
termino de dos meses contados desde la fecha de
BU aprehension, 6 dentro del termino que, ademas
de estos dos meses, senate el Estado £ quien se
pide la extradicion 6 el Tribunal competente del
inismo.

ARTICULO XV.
Todos los objetos secuestrados que, al tiempo

de la aprehension, estaban en p'oder del individuo
a" quien se ha de entregar, tambien seran entre-
gados cuando la extradicion teuga lugar,' si la
autoridad competente del Estado al que aquella se
ha pedido, ordena la entrega de los mencionados
objetos: dicha .entrega se extenders, .no solo a
los objetos robados, sino a todo lo que pueda
servir de pnjeba del delito. '"'"" " ' '


